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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2/2003
z dnia 19 grudnia 2002 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2248/2001 w sprawie niektérych procedur stosowania Ukladu o
stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Wspélnotami Europejskimi i ich Panstwami Czlonkowskimi, z
jednej strony, a Republika Chorwacji, z drugiej strony, oraz stosowania Umowy przejSciowej miedzy
Wspoélnotg Europejska a Republika Chorwacji

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Radajest w trakcie zawierania Ukfadu o stabilizacji i stowa-
rzyszeniu migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich Pan-
stwami Cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Chor-
wacji, z drugiej strony, ktory zostal podpisany
w Luksemburgu dnia 29 pazdziernika 2001 r. (zwany dalej
,Ukladem o stabilizacji i stowarzyszeniu”).

(2) W tym czasie 29 pazdziernika 2001 r. Rada zawarla
Umowe przejsciowa w sprawie handlu i kwestii zwiaza-
nych z handlem migdzy Wspélnotg Europejska, z jednej
strony, a Republikg Chorwacji, z drugiej strony (1) (zwang
dalej ,Umowa przejsciowy”). Umowa przejsciowa weszta
w zycie dnia 1 marca 2002., ale stosowana jest tymcza-
sowo od dnia 1 stycznia 2002 r.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 2248/2001 (2) ustanawia nie-
ktére procedury stosowania niektorych postanowien tych
uméw. Jednakze konieczne jest ustalenie procedur stoso-
wania niektorych dodatkowych postanowien tych umoéw.

(4)  Srodki konieczne w celu wykonania niniejszego rozporza-
dzenia nalezy przyja¢ zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 grudnia 1999 r. ustanawiajacg
warunki wykonywania uprawnienn wykonawczych przy-
znanych Komisji (3).

(5) W odniesieniu do $rodkéw ochrony handlu wlasciwe jest
ustanowienie szczeg6ltowych przepiséw dotyczacych ogél-
nych zasad, przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (WE)
nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony
przed dumpingowym przywozem z krajéw niebedacych
cztonkami Wspdlnoty Europejskiej (4).

(6)  Niniejsze rozporzadzenie powinno nadal by¢ stosowane
po wejsciu w zycie Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu,

) Dz.U.L 330z 14.12.2001, str. 3.
2) Dz.U.L 304z 21.11.2001, str. 1.

) Dz.U.L 1847 17.7.1999, str. 23.

) Dz.U.L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1972/2002 (Dz.U. L 305 z 7.11.2002,
str. 1).

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Do rozporzadzenia (WE) nr 2248/2001 dodaje si¢ artykuly
w brzmieniu:

JArtykut 7a

Ogodlna klauzula ochronna i klauzula niedoboru

1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie wnosi do Komisji o
podjecie Srodkow przewidzianych w art. 25 1 26 Umowy przej-
$ciowej, a nastepnie w art. 38 i 39 Ukladu o stabilizacji i stowa-
rzyszeniu, na poparcie swojego wniosku dostarcza Komisji infor-
macje niezbedne w celu jego uzasadnienia.

2. Komisja jest wspierana przez komitet doradczy powolany
art. 4 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3285945 ('), zwany dalej
»Komiteteme.

3. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu, zastosowa-
nie majg art. 3 i 7 decyzji 1999/468/WE.

4. Komitet uchwala swéj regulamin wewnetrzny.

5. W przypadku gdy Komisja na wniosek Panstwa Cztonkow-
skiego lub ze swojej wlasnej inicjatywy ustali, ze warunki ustano-
wione w art. 25 1 26 Umowy przej$ciowej, a nastgpnie w art. 38
i 39 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu sa spelnione:

— poinformuje Panistwa Czlonkowskie niezwlocznie, jezeli
dziata z wlasnej inicjatywy lub jezeli udziela odpowiedzi na
wniosek Pafistwa Czlonkowskiego, w terminie pigciu dni
roboczych od dnia otrzymania wniosku,

— przeprowadzi konsultacje z Komitetem dotyczgce wniosko-
wanych $rodkéw,

— w tym samym czasie poinformuje Chorwacj¢ i powiadomi ja
o rozpoczeciu konsultacji w ramach Komitetu Tymczaso-
wego, a nastepnie Rade Stabilizacji i Stowarzyszenia, jak prze-
widziano w art. 25 ust. 4 i art. 26 ust. 3 Umowy przejsciowej,
a nastepnie w art. 38 ust. 4 i art. 39 ust. 3 Ukfadu o stabili-
zacji i stowarzyszeniu,

— w tym samym czasie dostarczy Komitetowi Tymczasowemu,
a nastepnie Radzie Stabilizacji i Stowarzyszenia, wszelkich
informacji niezbednyche dla tych konsultacji, jak przewi-
dziano w art. 25 ust. 3 i art. 26 ust. 3 Umowy przejSciowej, a
nastepnie w art. 38 ust. 3 iart. 39 ust. 3 Ukladu o stabilizacji
i stowarzyszeniu.
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6. Po zakonczeniu konsultacji i jezeli Zadne inne ustalenia nie
beda mozliwe, Komisja, po zasiggnigciu opinii Komitetu, moze
zdecydowaé o podjeciu wiasciwych $rodkéw przewidzianych
w art. 25 1 26 Umowy przejSciowej, a nastepnie w art. 38 i 39
Uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

Rada zostanie niezwlocznie powiadomiona o decyzji; zostanie
réwniez powiadomiony Komitet Tymczasowy, a nastgpnie Rada
Stabilizacji i Stowarzyszenia.

Decyzje stosuje si¢ niezwlocznie.

7. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze odwola¢ si¢ od decyzji
Komisji, okreslonej w ust. 6, do Rady w ciaggu 10 dni roboczych
od daty powiadomienia.

Rada, kwalifikowang wigkszoscig gloséw, moze podja¢ odmienng
decyzje w terminie dwoch miesiecy.

8. Jezeli Komisja zadecyduje o niepodjeciu Srodkéw przewidzia-
nych w art. 25 i 26 Umowy przejSciowej, a nastgpnie w art. 38
i 39 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu, poinformuje Rade
odpowiednio w ciggu pieciu dni roboczych od dnia otrzymania
wniosku od Panstwa Czlonkowskiego.

Kazde Pafistwo Czlonkowskie moze odwolac si¢ od decyzji Komi-
sji do Rady w ciagu 10 dni roboczych liczonych od daty powia-
domienia.

Jezeli Rada, dziatajac kwalifikowang wigkszoscia gloséw, wska-
zuje swlj zamiar przyjecia innej decyzji, Komisja poinformuje o
niej Chorwacj¢ niezwlocznie i powiadamia ja o rozpoczeciu kon-
sultacji w ramach Komitetu Tymczasowego, a nastgpnie Rade
Stabilizacji i Stowarzyszenia, jak przewidziano w art. 25 ust. 31 4
iart. 26 ust. 3 Umowy przej$ciowej, oraz nastepnie w art. 38
ust. 314 iart. 39 ust. 3 Uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

9. Rada, dzialajac kwalifikowang wigkszoscia gloséw, moze pod-
jac¢ inng decyzje w terminie dwoch miesigcy od daty zakoriczenia
konsultacji z Chorwacja w ramach Komitetu Tymczasowego, a
nastgpnie Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia.

10. Konsultacje w ramach Komitetu Tymczasowego, a nastgpnie
Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia, uwaza si¢ za zakonczone
w ciagu 30 dni po dacie powiadomienia okre$lonego w ust. 5 i 8.

Artykut 7b

Okolicznosci wyjatkowe i krytyczne

1. Jezeli wyjatkowe i krytyczne okolicznosci beda miaty miejsce
w rozumieniu art. 25 ust. 4 lit. b) i art. 26 ust. 4 Umowy przej-
Sciowej, a nastepnie art. 38 ust. 4 lit. b) i art. 39 ust. 4 Ukladu o
stabilizacji i stowarzyszeniu, Komisja moze podja¢ natychmia-
stowe $rodki przewidziane w art. 25 i 26 Umowy przejSciowej, a
nastepnie w art. 38 i 39 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

Jezeli Komisja otrzyma wniosek od Panstwa Czlonkowskiego,
podejmuje decyzje w tej sprawie w ciggu pieciu dni roboczych od
daty otrzymania wniosku.

2. Komisja powiadamia Rad¢ o swej decyzji.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze powiadomi¢ o decyzji
Komisji Rad¢ w ciggu 10 dni roboczych od chwili otrzymania
powiadomienia okreslonego w ust. 4.

Rada, dzialajac kwalifikowana wigkszoscia gtoséw, moze podjaé
odmienng decyzje w terminie dwoch miesiecy.

Artykut 7¢

Klauzula ochronna dla produktéw rolnych i rybolowstwa

Nie naruszajac procedur okre§lonych w art. 7a i 7b, moga by¢
podjete niezbedne S$rodki dotyczace produktéw rolnych
i rybotéwstwa na podstawie art. 18 lub 25 Umowy przejsciowe;j,
a nastepnie art. 31 lub 38 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu,
lub na podstawie postanowien Zalacznika obejmujgcego te
produkty, jak réwniez na podstawie Protokolu 3, zgodnie z
procedurami przewidzianymi przez odpowiednie zasady
ustanawiajgce powszechng organizacje rynkéw rolnych lub
rynkéw  produktow  ryboléwstwa i  akwakultury, lub
szczegblowych przepisow przyjetych na mocy art. 308 Traktatu
i majacych zastosowanie do produktéw powstalych w wyniku
przetwarzania produktéw rolnych i ryboléwstwa, o ile warunki
ustalone na mocy art. 18 Umowy przej$ciowej, a nastepnie art. 31
Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu lub art. 25 ust. 3, 41 5
Umowy przejsciowej, a nastepnie art. 38 ust. 3, 4 i 5 Ukladu o
stabilizacji i stowarzyszeniu sa spelnione.

Artykut 7d
Dumping

W przypadku praktyki, ktéra moze wymagac zastosowania przez
Wspdlnote Srodkéw przewidzianych w art. 24 ust. 1 Umowy
przejsciowej, a nastepnie w art. 37 ust. 1 Ukladu o stabilizacji
i stowarzyszeniu, decyzja o wprowadzeniu $rodkéw
antydumpingowych bedzie podjeta w zgodzie z postanowieniami
ustanowionymi w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajow niebedacych czlonkami Wspdlnoty
Europejskiej () oraz procedurg przewidziang w art. 24 ust. 2
Umowy przejsciowej, a nastepnie w art. 37 ust. 2 Ukladu o
stabilizacji i stowarzyszeniu.

Artykut 7e

Konkurencja

1. W przypadku praktyki, ktéra moze uzasadni¢ zastosowanie
przez Wspélnote Srodkéw przewidzianych w art. 35 Umowy
przejsciowej, a nastepnie w art. 70 Ukladu o stabilizagji i stowa-
rzyszeniu, Komisja po zbadaniu przypadku, ze swej wlasnej ini-
cjatywy lub na wniosek Panstwa Czlonkowskiego, zadecyduje,
czy taka praktyka jest zgodna z Umowg. Gdzie konieczne, zapro-
ponuje przyjecie srodkéw ochronnych Radzie, ktéra dziala zgod-
nie z procedurg ustanowiong w art. 133 Traktatu, poza przypad-
kami pomocy, do ktdrych stosuje si¢ rozporzadzenie Rady (WE)
nr 2026/97 z dnia 6 pazdziernika 1997 r. w sprawie ochrony
przed przywozem towaréw subsydiowanych z krajow niebeda-
cych cztonkami Wspélnoty Europejskiej (), kiedy to nalezy pod-
ja¢ srodki zgodnie z procedurami ustanowionymi w tym
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rozporzadzeniu. Srodki nalezy podja¢ jedynie zgodnie z warun-
kami okreslonymi w art. 35 ust. 9 Umowy przejsciowej, a nastep-
nie w art. 70 ust. 9 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

2. W przypadku praktyki, ktéra moze spowodowaé zastosowa-
nie przez Chorwacj¢ Srodkéw wobec Wspélnoty na podstawie
art. 35 Umowy przejsciowej, a nastepnie art. 70 Ukladu o stabi-
lizacji i stowarzyszeniu, Komisja, po zbadaniu przypadku zade-
cyduje, czy praktyka jest zgodna z zasadg okreslong w Umowie
przejsciowej, a nastgpnie w Ukladzie o stabilizacji i stowarzysze-
niu. Gdzie konieczne, podejmie ona wiasciwe decyzje na podsta-
wie kryteriow, ktore sa wynikiem zastosowania art. 81, 82 1 87
Traktatu.

Artykut 7f

Naduzycie lub brak wspélpracy administracyjnej

1. Do celéw interpretacji art. 30 Umowy przejsciowej, a nastep-
nie art. 43 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu, brak wspél-
pracy administracyjnej wymaganej dla weryfikacji $wiadectwa
pochodzenia oznacza, migdzy innymi:

— brak wspolpracy administracyjnej, takiej jak brak podania
nazw i adreséw organéw celnych lub rzadowych, odpowie-
dzialnych za wydawanie i sprawdzanie $wiadectw pochodze-
nia, lub wzoréw pieczeci uzywanych do poswiadczania auten-
tycznosci $wiadectw, lub, gdzie wlasciwe, brak uaktualnienia
informacdji,

— powtarzajacy sie brak dziatan lub podjecie niewystarczajacych
dzialan weryfikujacych status pochodzenia towaréw i spelnie-
nia pozostatych wymagan protokotu 4 Umowy i brak wykry-
wania lub zapobiegania naruszaniu regul pochodzenia,

— powtarzajgca si¢ odmowa lub nieuzasadnione opdZnienie
w przeprowadzaniu na wniosek Komisji, ponownych weryfi-
kacji dowodéw pochodzenia i w przekazywaniu ich wynik6w
W terminie,

— powtarzajgca si¢ odmowa lub nieuzasadnione opdznienie
w uzyskaniu upowaznienia do przeprowadzenia misji wspét-
pracy administracyjnej i badawczej w celu zweryfikowania
autentycznosci dokumentéw lub dokladnosci informacji
istotnych dla przyznania traktowania preferencyjnego, udzie-
lonego na mocy Uméw, lub do przeprowadzenia lub zorga-
nizowania odpowiednich badan w celu wykrywania lub zapo-
biegania naruszaniu regul pochodzenia,

— powtarzajacy si¢ brak zgodnosci z postanowieniami proto-
kotu 5 w sprawie wzajemnej pomocy administracyjnej w spra-
wach celnych, w zakresie istotnym w celu zastosowania posta-
nowien handlowych Umowy przejSciowej, a nastepnie Ukladu
o stabilizacji i stowarzyszeniu.

2. W przypadku gdy Komisja, na podstawie informacji przeka-
zanych przez Panstwo Czlonkowskie lub ze swej wlasnej inicja-
tywy ustali, ze warunki ustanowione w art. 30 Umowy przejscio-
wej, a nastgpnie w art. 43 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu,
sa spelnione:

— poinformuje ona Radg,

— niezwlocznie rozpocznie konsultacje z Chorwacja w celu zna-
lezienia wla$ciwego rozwigzania przewidzianego w tych
postanowieniach.

Dodatkowo moze ona:

— wezwad Pafistwa Czlonkowskie do podjecia takich srodkéw
ostroznosci, ktore sg konieczne w celu ochrony intereséw
finansowych Wspélnoty,

— opublikowaé obwieszczenie w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot
Europejskich stanowiace, ze istniejg powody do uzasadnionych
watpliwosci dotyczace stosowania postanowien istotnych dla
zastosowania art. 30 Umowy przejsciowej, a nastepnie art. 43
Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

3. W oczekiwaniu na wzajemnie zadowalajace rozwigzanie
osiggniete w wyniku konsultacji okreslonych w ust. 2 Komisja
moze zadecydowac o innych wlasciwych srodkach, ktére uzna za
konieczne zgodnie z art. 30 Umowy przejSciowej, a nastgpnie
art. 43 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu, oraz zgodnie z pro-
cedurg okreslong w ust. 5.

4. Komisja jest wspomagana przez Komitet Kodeksu Celnego
powolany na mocy art. 248a rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92 (™).

5. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu zastosowanie
majg art. 3 i 7 decyzji 1999/468/WE.

6. Komitet uchwala swéj regulamin wewnetrzny.

Artykut 7g

Powiadomienie

Za powiadomienie Komitetu Tymczasowego, a nastepnie Rady
Stabilizacji i Stowarzyszenia, wymagane na podstawie Umowy
przejsciowej, a nastepnie Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu,
jest odpowiedzialna Komisja, dzialajaca w imieniu Wspdlnoty.

() Dz.U. L 349 z 31.12.1994, str. 53. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2474/2000 (Dz.U.
L 286 z 11.11.2000, str. 1).
(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1972/2002 (Dz.U.
L 305 z 7.11.2002, str. 1).
(™) Dz.U. L 288 z 21.10.1997, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 1973/2002 (Dz.U.
L 305 z 7.11.2002, str. 4).
(") Dz.U. L 302, 19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2700/2000 (Dz.U.
L 311z 12.12.2000, str. 17).”
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot
Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 grudnia 2002 r.

W imieniu Rady
L. ESPERSEN
Przewodniczgcy



